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ENGLSH  |nstalling and Using the Product

Please read this manual carefully before operating your set and retain it for future reference.
To view the instructions of advanced features, visit http://wwwilg.com or scan QR code and then download
Owner's Manual. Some of the content in this manual may differ from your product.

Sound bar External Device - (Blu-ray player, game console, etc.)
Remote Control Receiver /
Status LED (Refer to below table)

e © O O o o 0o O
o O o e e O

O O O O O O @) @

@)
O

OPTICAL/ Bluetooth

HDMI ARC ready Bluetooth LGTV HDMIIN UsB

Power on Standby

Red blinking Red White Blue blinking Blue White White Green

onnect the sound bar to your TV via an optical cable or an cable.
Dc h d bar to your TV vi ptical cabl HDMI cabl
If you are using an external device (ex. Blu-ray player, game console, etc.), connect it to the sound bar via an HDMI cable.
Using the product with your TV
(1) Press the Function (&) button repeatedly until the first from above LED lights up in white among the three LEDs.
(2) On your TV's settings, set the output speaker to [HDMI ARC], [Optical], or [External Speaker].
onnecting the product to your smartphone via Bluetoot!
Oc ing the prod y phone via Bl h

(D) Tap the Settings [ button on your smartphone and select §)' Bluetooth.
Turn on the Bluetooth function. ( off > @ ) 0n)

Press the Bluetooth pair ] button. After a moment, the second LED lights up in blue and blinking among the three LEDs.
Find and tap the product on your smartphone. The product appears as “LG SP2 (XX)"
Connecting to the LG Sound Bar app
(@) Find and install the LG Sound Bar app on Google Play or App Store from your smartphone.
You can get more information regarding its use by selecting [Help] in [Setting].

* Design and specifications are subject to change without notice.
¢ Google Play is a trademark of Google LLC.
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DEUTSCH Produkt installieren und benutzen

Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung vor Gebrauch des Gerates sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.

Anleitungen zu erweiterten Funktionen finden Sie unter http://www.lg.com, oder scannen Sie den QR-
Code, um dann die Betriebsanleitung herunterzuladen. Maglicherweise gelten bestimmte Inhalte in dieser
Betriebsanleitung nicht fiir Ihr Produkt.

Soundbar Gerét - (Blu-ray Player, Spielekonsole usw.)

Empfanger fiir Fernbedienung /
Status-LED (Siehe Tabelle unten)

e © O O o o 0o O

o O O e e o O

AR

O O O O O O @) @

O

OPTICAL/ Bluetooth

Ein Standby HDMI ARC bereit Bluetooth LGTV HDMIIN USB
Rot Blau . ) .
blinkend Rot WeiR blinkend Blau WeiR WeiR Grin

@ Verbinden der Soundbar mit Ihrem TV-Gerit iiber ein optisches Kabel oder ein HDMI-Kabel.

Wenn Sie ein externes Gerat benutzen (z. B. Blu-ray Player, Spielekonsole usw.), dann schlieRen Sie dieses an die Soundbar tber ein
HDMI-Kabel an.

Die Soundbar mit Ihrem TV-Gerat verwenden

@ Wiederholt auf die Funktionstaste (€] driicken, bis von den drei LEDs oben die erste in WeiR leuchtet.

Bei den Einstellungen lhres TV-Gerats die Audioausgabe auf [HDMI ARC], [Optisch] oder [Externer Lautsprecher] stellen.
@ Die Soundbar mit Ihrem Smartphone verbinden per Bluetooth

(1) Beim Smartphone auf die Schaltflache Einstellungen [ tippen und €)' Bluetooth auswahlen.
Die Bluetooth-Funktion einschalten. Aus > @ )Ein)

Auf die Taste Bluetooth paaren (%] driicken. Dann leuchtet von den drei blinkenden LEDs nach wenigen Sekunden die zweite
LED in Blau.

Auf dem Smartphone die Bezeichnung der Soundbar finden und darauf tippen. Die Soundbar wird unter der Bezeichnung ,LG
SP2 (XX)" angezeigt.

Die App LG Sound Bar verbinden
(@) Google Play oder App Store mit dem Smartphone aufrufen und die App LG Sound Bar finden und installieren.
Weitere Informationen zur App finden Sie unter dem Mentpunkt [Einstellung] unter [Hilfe].

* Konstruktion und Spezifikationen konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
¢ Google Play ist ein Markenzeichen von Google LLC.
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FRANCAIS  |nstallation et utilisation du produit

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre appareil et conservez-le pour référence ultérieure.
Pour afficher les instructions des fonctionnalités avancées, rendez-vous sur http://www.g.com ou scannez
le code QR puis téléchargez le manuel de ['utilisateur. Certaines parties de ce manuel peuvent ne pas
correspondre a votre produit.

Barre de son Périphérique externe - (Lecteur Blu-ray, console de jeu, etc.)
Récepteur télécommande /
LED de statut (Consultez le tableau ci-dessous)
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OPTICAL/ Bluetooth

Marche Veille HDMI ARC prét Bluetooth LGTV HDMIIN UsB

Rouge Bleu

) Rouge Blanc ' Bleu Blanc Blanc Vert
clignotant clignotant

@ Connecter la barre de son a votre téléviseur via un cable optique ou HDMI.

En cas d'utilisation d'un périphérique externe (ex. Lecteur Blu-ray, console de jeu, etc.), le connecter a la barre de son via un cable
HDOML.

Utilisation de la barre de son avec votre TV

(@) Appuyer de maniére répétée sur le bouton Fonction () jusqu’a ce que la premigre LED parmi les trois LED du haut s'ilumine en
blanc.

(2) Dans les parametres du téléviseur, ajustez la sortie du haut-parleur sur [HDMI ARC], [Optique], ou sur [Haut-parleur externe].
@ Connexion de la barre de son a votre smartphone via Bluetooth

@) Appuyer sur le bouton Paramétres (& de votre smartphone et sélectionner §) Bluetooth.
Activer la fonction Bluetooth. ( off > @) On)

(2) Appuyer sur le bouton Appairer Bluetooth (3. Aprés un moment, la deuxiéme LED parmi les trois LED s'illumine et clignote en
bleu.

Rechercher et appuyer sur le produit sur votre smartphone. Le produit saffiche comme « LG SP2 (XX) »
Connexion a l'application LG Sound Bar

(@) Rechercher et installer l[application LG Sound Bar dans Google Play ou App Store depuis votre smartphone.

Obtenez davantage d'informations sur son utilisation en sélectionnant [Aide] dans [Parameétres].

* La conception et les caractéristiques peuvent étre sujettes a modification sans préavis.
* (Google Play est une marque déposée de Google LLC.
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NEDERLANDS ~ Het product installeren en gebruiken

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u uw set in gebruik neemt en bewaar het voor toekomstige
naslag.

Ga voor aanwijzingen over de geavanceerde functies naar http://wwwlg.com of scan de QR-code en download
de gebruikershandleiding. Delen van de inhoud in deze handleiding kunnen verschillen van uw toestel

Sound bar Extern apparaat - (Blu-ray speler, spelconsole, enz.)
Ontvanger afstandsbediening /
Status LED (Raadpleeg onderstaande tabel)
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OPTICAL/ Bluetooth-

Voedingaan | Stand-by HDMI ARC voorbereid Bluetooth LGTV HDMIIN USB
K .ROOd Rood Wit 8 lauw Blauw Wit Wit Groen
nipperend knipperend

@ Sluit de soundbar aan op uw TV via een optische kabel of een HDMI-kabel.

Als u een extern apparaat gebruikt (bijv. een Blu-ray speler; spelconsole, enz.), sluit deze dan op de soundbar aan via een HDMI-
kabel.

Het product met uw TV gebruiken
(1) Druk meerdere keren op de Functieknop (] tot het eerste van de drie bovenstaande LED-lampjes wit gaat branden.
Stel, in uw TV-instellingen, de uitgaande luidsprekers in op [HDMI ARC], [Optisch], of [Externe luidspreker].

@ De unit met uw smartphone verbinden via Bluetooth

(D) Tik op de knop Instellingen &) op uw smartphone en selecteer £ Bluetooth.
Schakel de functie Bluetooth in. ( Uit > @) Aan)

Druk op de knop Bluetooth koppelen (%] Na enkele seconden zal het tweede LED-lampje blauw gaan branden en knipperen
tussen de drie LED-lampjes.

Zoek en tik op het product op uw smartphone. Het product wordt weergegeven als “LG SP2 (XX)"
Verbinding maken met de LG Sound Bar-app

(1) Zoek de LG Sound Bar-app in Google Play of App Store en installeer de app op uw smartphone.

(2) U kunt meer informatie bekijken betreffende het gebruik door [Help] te selecteren onder [Instelling].

* Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
* Google Play is een handelsmerk van Google LLC.
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ITALANO Installazione e uso del prodotto

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare 'apparecchio e conservarlo per riferimenti futuri.
Per visualizzare le istruzioni relative alle funzionalita avanzate, visitare http://www.lg.com o scansionare il
codice QR e scaricare il Manuale dell'utente. Parte del contenuto del presente manuale potrebbe differire dal
prodotto in proprio possesso.

Soundbar Dispositivo esterno - (Lettore Blu-ray, console di gioco ecc.)

Ricevitore telecomando /
LED di stato (Fare riferimento alla tabella sotto)

e © O O o o 0o O
o O o e e o O

O O O O O O @) @

O

OPTICAL/ Bluetooth

Accensione Standby HDMI ARC pronto Bluetooth LGTV HDMIIN USB
Rosso . Blu :
; Rosso Bianco ' Blu Bianco Bianco Verde
lampeggiante lampeggiante

@ Collegare la soundbar al televisore usando un cavo ottico o un cavo HDMI.

Se si utilizza un dispositivo esterno (ad esempio un lettore Blu-ray, una console di gioco ecc.), collegarlo alla soundbar con un cavo
HDMI.

Uso del prodotto con il televisore
(@) Premere ripetutamente il pulsante Funzione (&) fino a quando il primo dei tre LED sopra si accende in bianco.
Nelle impostazioni del televisore, impostare il diffusore di uscita su [HDMI ARC], [Ottico] o [Diffusore esterno].
@ Connessione dell'unita allo smartphone tramite Bluetooth

(@) Toccare il pulsante Impostazioni (& sullo smartphone e selezionare ) Bluetooth.
Attivare la funzione Bluetooth. ( Disattivata > @ ) Attiva)

Premere il pulsante Abbinamento Bluetooth (% ). Dopo un momento il secondo dei tre LED si accende in blu e lampeggia.
Trovare e toccare il prodotto sullo smartphone. Il prodotto appare come “LG SP2 (XX)"
Connessione all'app LG Sound Bar
(D) Trovare e installare app LG Sound Bar in Google Play o App Store dallo smartphone.
(2) Per maggiori informazioni sul suo utilizzo, selezionare [Guida] in [Impostazioni].

* |l design e le specifiche del prodotto sono soggetti a cambiamenti senza preawiso.
* Google Play & un marchio di Google LLC.
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ESPANOL  Instalacion y uso del producto

Lea este manual detenidamente antes de utilizar su equipo y guardelo para futuras consultas.

Para ver las instrucciones de las funciones avanzadas, visite http://wwwig.com o escanee el cédigo QR y, a
continuacion, descargue el manual del propietario. Ciertos contenidos de este manual pueden no coincidir con
los de su producto.

Barra de sonido Dispositivo externo - (reproductor de Blu-ray, videoconsola,

Receptor del mando a distancia/ etc)
LED de estado (Consulte la tabla que aparece a continuacion)

e © O O o o 0o O
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OPTICAL/ Bluetooth

Encendido Enespera HDMI ARC preparado Bluetooth LGTV HDMIIN USB
Parpadeo Rojo Blanco Parpadeando Azul Blanco Blanco Verde
en rojo enazul

@ Conecte la barra de sonido al televisor con un cable 6ptico o HDMI.

Si esta usando un dispositivo externo (p. g}, reproductor de Blu-ray, videoconsola, etc.), conéctelo a la barra de sonido con un cable
HDMI.

Uso del producto con el televisor
() Pulse el botén Funcién () varias veces hasta que el primer LED desde arriba se ilumine en blanco entre los tres LED.
En la configuracion del televisor; ajuste el altavoz de salida en [HDMI ARC], [Optico] o [Altavoz externo].

@ Conexién de la unidad al smartphone mediante Bluetooth

(1) Pulse el botén Ajustes [ en el smartphone y seleccione €)' Bluetooth.
Active la funcién Bluetooth. ( Desactivado > @) Activado)

Pulse el botén Emparejar Bluetooth (%) Tras unos sequndos, el sequndo LED se ilumina en azul y parpadea entre los tres LED.
Busque y pulse el producto en su smartphone. El producto aparece como “LG SP2 (XX)"
Conexién a la aplicacién LG Sound Bar
(1) Busque e instale la aplicacién LG Sound Bar en Google Play o App Store desde su smartphone.
(2) Para obtener més informacién sobre su uso, seleccione [Ayuda] en [Ajustes].

* Eldiserioy las especificaciones estdn sujetos a cambios sin previo aviso.
¢ (Google Play es una marca comercial de Google LLC.
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EAMHNIKA  ToTtroB€Tnon kai Xprion Tou TTpoiovTog

MapakaAw S1aBAoTe TTPOOEKTIKG QUTO TO EYXEIPIDIO XPAONG TTPIV BECETE O€ AciToupyia Tn
OUOKEUR 0aG Kal KPATAGTE TO YIa HEANOVTIKT| avagopd.

lMa va Beite TIG 0dNyieg TwV TTPOXWPNHEVWY AEITOUPYIWV ETTIOKEPBEITE TOV IGTATOTTO
http://www.lg.com 1} capwoTe Tov kwdikd QR Kal 0Tn ouvéxela katePaoTe To Eyxeipidio XproTn.
MEpog ToU TTEPIEXOUEVOU TOU TTAPOVTOG EYXEIPIBIOU EVOEKETAI VO BIOPEPEI ATTG TO TIPOIGV OOG.

Soundbar E€wrepikii ouokeur - (Blu-ray player, kovooha
AékTng ofuaTog TAexeIpIoTNpioU / TaXvIGIwV, K.ATT.)

Auyvia LED katdaTtaong (Avatpégte aTov Trapakarw

Trivaka)

e ®© o o o o o o©
o O o e e o O O
o o o o o o o e

OPTICAL/ | Bluetooth

Evepyomoinon | Avapovn HDMI ARG £T0110 Bluetooth LGTV HDMI IN usB
Avapoofrivel . . AvaBoofrivel . . .
KOKKVI) KOKKIvn Aeukn ume MTAe Aeukn Neukn Mpdoivn

@ Zuvdiore To soundbar otV ThAE6paon oag pégw otrTikoU kaAwdiou fi kaAwdiou HDMI.

Edv xpnoiyotoieite e€wrepikf ouokeun (T1.X., Blu-ray player, kovaoha maixvidiwy, K.ATT.), CUVOEDTE TNV UE TO
soundbar péow kaAwdiou HDMI.

XpRon Tou PoidvTog P TNV TNAE6POCT 0AG
(@ NarAoTe emaveiAnuuéva To TARKTPO AgIToupyia (S PéXP! Va avaWel JE AEUKO XPWHA N TIPWTN OTTd ETTAVW

oo TG TPEIG Auyvieg LED.

211G pubyioeig TG TNAedpaang, eTMAEETE wg nxeio £€6dou [HDMI ARC], [OTrTiké] A [EEwTePIKS nXEio].

@ zivdeon Tng povadag pe To smartphone oag uéow Bluetooth

(@ Nariote 1o kKoupTr PuBpiceig [E) oo smartphone oag kar emAéETe ) Bluetooth.
Evepyotroiote T Aeitoupyia Bluetooth. ( Amrevepyomoinuévo > @) Evepyotroinpévo)

MathoTe To KoupTri Z0Zeugn Bluetooth (3. MeTd amd Aiyo, avdaBer e UTmAe xpwpa kai avaBooprvel n deltepn
até Tig Tpeig Auyvieg LED.

Bpeite kal TatoTE TO TTPOIGV O0TO smartphone oag. To Tpoidv epgaviletal wg “LG SP2 (XX)”.

Zovdeon pe Tnv epappoyn LG Sound Bar

(1) Bpeire kai eykataotioTe TV egapuoyry LG Sound Bar amé 1o Google Play fi 1o App Store oo smartphone
oag.

Mrmopeite va pdBete TTEPICOATEPQ OXETIKG PE TN XPAoN TnG emAéyovTag [BorBeia] atn [PUBuIoN].

* H oyediaon kai ol Tpodiaypagég uTrdkeIvTal o€ ahAayn Xwpig TTpoeidoTroinan.
* H emwvupia Google Play amoteAei eumopikd orjua tng Google LLC.
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PORTUGUES  |nstalacao e utilizagdao do produto

Leia cuidadosamente este manual antes de operar o seu aparelho e guarde-o para referéncia futura.
Para ver instruces de recursos avangados, visite http://wwwilg.com ou digitalize o cédigo QR para descarregar
o0 manual do utilizador. Algum do contetido presente neste manual pode divergir do seu produto.

Barra de som Dispositivo externo - (Leitor de Blu-ray, consola de jogos,

Recetor do controlo remoto/ etc)
LED de estado (Consulte a tabela abaixo)

e © O O o o 0o O
o O o e e o O

O O O O O O @) @

O

OPTICAL/ Pronto para

Ativacao Em espera HDMI ARC Bluetooth Bluetooth LGTV HDMIIN USB
Ve;)rinsil:ro @1 Vermelho Branco Azul a piscar Azul Branco Branco Verde

@ Ligue a barra de som a sua televisdo através de um cabo 6tico ou HDMI.
Se utilizar um dispositivo externo (ex. Leitor Blu-ray, consola de jogos, etc.), ligue-o a barra de som através de um cabo HDMI.
Utilizagao do produto com a sua televisao
(1) Prima repetidamente o botao Fungio () até o primeiro LED a contar de cima acender a branco entre os trés LEDs.
(2) Nas definicdes da sua televisao, defina a coluna de saida para [HDMI ARC], [Ctical, ou [Coluna External.
@ Ligacio da unidade ao seu smartphone via Bluetooth

(D) Toque no botao Definigdes [ no seu smartphone e selecione §)' Bluetooth.
Ligue a funcdo Bluetooth. ( Desligar > @) Ligar)

Prima o botao Emparelhamento Bluetooth (). Apds algum tempo, o sequndo LED acende-se a azul e a piscar entre os trés
LEDs.

Encontre e toque no produto no seu smartphone. O produto aparece como “LG SP2 (XX)"

Ligar a aplicagao LG Sound Bar
(D) Encontre e instale a aplicacio LG Sound Bar em Google Play ou App Store a partir do seu smartphone.
(2) Pode obter mais informacdes relativamente & utilizagao selecionando [Ajuda] em [Definicao].

* O design e as especificagbes encontram-se sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
¢ (Google Play é uma marca comercial da Google LLC.
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MAGYAR A termék telepitése és hasznalata

Kérjuk, a készulék hasznalata elétt olvassa el figyelmesen ezt a kézikonyvet, és rizze meg késébbi
felhasznalas céljara.

A specidlis funkciékkal kapcsolatos utasftasokat a http://wwwilg.com honlaprdl vagy a QR-kdd beolvasasaval
letolthetd Felhasznaléi Kézikonyv tartalmazza. A kézikonyv tartalmanak bizonyos részei eltérhetnek az 6n
késztilékétdl.

Sound Bar Kilils eszkoz - (Blu-ray lejatszo, jatékkonzol stb.)
Tavvezérl6 vevs/
Allapot LED (Lasd az alabbi tablazatot)

e © O O o o 0o O

o O O e e o O

AR

O O O O O O @) @

O

Bluetooth
. . . OPTICAL/ P
Bekapcsolds | Készenlét HDMI ARC mutggzesre Bluetooth LGTV HDMIIN USB
P\i/riﬁts)gn Piros Fehér Kéken villog Keék Fehér Fehér Z6ld

@ Csatlakoztassa a Sound Bart a TV-hez optikai kabel vagy HDMI-kabel segitségével.
Ha kils6 eszkézt hasznal (pl. Blu-ray lejatszot, jatékkonzolt stb.), csatlakoztassa a sound barhoz HDMI-kabelen keresztil.
A termék hasznélata a tévével

(1) Nyomja meg egymés utan tobbszor a Funkeié (&) gombot, amig felilré| az elsé LED fehéren nem vilégit a harom LED-b6l.
ATV bedllitasaindl allitsa a kimeneti hangszdrét [HDMI ARC], [Optikai] vagy [Klsé hangszord] értékre.

@ Az egyséq csatlakoztatasa okostelefonhoz Bluetooth-on keresztiil

(1) Koppintson a Beallitasok () gombra az okostelefonjan, és vélassza a €)' Bluetooth lehetdséget.
Kapcsolja be a Bluetooth funkcidt. ( Ki > @) Be)

Nyomja meg a Bluetooth-parositas (3] gombot. Egy pillanat mulva a masodik LED kék szinnel villog a harom LED-bél.

Keresse meg és koppintson a termékre az okostelefonjan. A termék a kovetkez6képpen jelenik meg: LG SP2 (XX)"
Csatlakozas a LG Sound Bar alkalmazashoz

@ Az okostelefonjan keresse meg és telepitse a LG Sound Bar alkalmazast a Google Play vagy App Store aruhazban.

A hasznélatrol tovabbi tudnivaldkat a [Bedllitasok] kozott a [Sugd] elemnél talal.

*  Akialakitas és a mliszaki adatok el6zetes bejelentés nélkul megvaltozhatnak.
* A Google Play a Google LLC védjegye.

SP2.CEUSLLK_SIMPLE_MFL71456228.indd 11 2021-03-08 KX 9:39:29



CESKY Instalace a pouziti produktu

Pred uvedenim své soupravy do provozu si prosim prectéte pozorné tento navod a uschovejte jej pro budouci
pouZiti.

Pokud budete chtit zobrazit navod k pokrocilym funkcim, navStivte http://wwwlg.com nebo naskenujte QR
kéd a stahnéte si Uzivatelsky manudl. Urcity obsah tohoto navodu se mdze lisit od vaseho produktu.

Sound Bar Externf zafizent - (Blu-ray prehravac, herni konzole atd.)
Pfijimac pro dalkové ovladani /
Stavova kontrolka (Nahlédnéte do niZe uvedené tabulky)

e © O O o o 0o O
o O o e e o O

O O O O O O @) @

@)

Pohotovostni | OPTICAL/ Bluetooth

Zapnuti resim HDMI ARC pripraven Bluetooth LGTV HDMIIN USB
Blikajich | oryeng B4 Blikaici Modrd Bl B4 Zelend
Cervena modra

@ Pripojte Sound Bar k televizi pomoci optického kabelu nebo kabelu HDMI.
Pokud pouZivate externi zafizeni (napriklad Blu-ray prehravac, herni konzoli atd.), pfipojte ho k Sound Baru pomoci kabelu HDMI.
y )
Poutziti vaseho produktu s televizorem
(1) Stisknéte opakované tlatitko Funkce &, dokud se prvnf kontrolka ze t nerozsviti bile.
(2) Na svém televizoru nastavte wystup reproduktoru na [HDMI ARC], [Opticky], nebo [Externi reproduktor].
ystup rep pticky p!
@ Piipojeni Sound Baru k vagemu smartphonu pomoci Bluetooth
(D Klepnéte na tlaitko Settings (&) na svém smartphonu a zvolte § Bluetooth.
Zapnéte funkci Bluetooth. ( Vypnuto > @) Zapnuto)
Stisknéte tlacitko Bluetooth parovani (% ). Po chvili se druha kontrolka ze tf rozsviti modte a bude blikat.
Vlyhledejte produkt na svém smartphonu a klepnéte na néj. Produkt se zobrazi jako LG SP2 (XX).
Pripojeni k aplikaci LG Sound Bar
(1) Na svém smartphonu vyhledejte v obchodech Google Play nebo App Store aplikaci LG Sound Bar a nainstalute ji
p yhledej 9 y pp p Jte]
Vice informaci o jejim pouzitf ziskate vybérem [Napovéda] v [Nastaveni].
* Provedeni a technické tdaje podIéhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
¢ (Google Play je obchodni znackou spole¢nosti Google LLC.
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SLOVENCINA  InStalacia a pouzivanie produktu

Kym za¢nete zariadenie pouzivat, pozorne si precitajte tento ndvod a odlozte si ho na budice pouZzitie.
Ak budete potrebovat navod k pokrocilym funkciam, navstivte stranku http://wwwlg.com alebo naskenujte QR
kéd a stiahnite si Pouzivatelskd prirucku. Urcity obsah manudlu sa moZze [iSit od vasho produktu.

Sound bar Externé zariadenie - (prehrava¢ diskov Blu-ray, hernd konzola
Prijimac dialkového ovladania / apod)
Stavovy LED indikator (Pozrite si nasledujticu tabulku)

e © O O o o 0o O
o O o e e o o O

O O O O O O @) @

Zapnuté | Pohotovostny | OPTICAL/ Bluetooth

napajanie rezim HDMI ARC pripraveny Bluetooth e HOMIN UsB
VB“ka Cervena Biela Blka Modra Biela Biela Zelena
nacerveno namodro

@ Zariadenie sound bar pripojte k TV prijimatu pomocou optického kébla alebo kabla HDMI.

Ak pouzivate externé zariadenie (napr. prehravac diskov Blu-ray, herna konzola a pod.), pripojte ho k zariadeniu sound bar pomocou
kabla HDMI.

PouZivanie produktu s TV prijimacom
(@) Opakovane stlécajte funkéné tlacidlo (€, kym sa z troch LED diéd nerozsvieti nabielo prva LED diéda zhora.

\/ nastaveniach vasho TV prijimaca nastavte vystupny reproduktor na moznost [HDMI ARC], [Opticky vystup] alebo [Externy
reproduktor].

@ Pripojenie zariadenia k vamu smartfénu cez Bluetooth
(1) V smartféne tuknite na tlacidlo Nastavenia (&) a vyberte moznost €)' Bluetooth.
Zapnite funkciu Bluetooth. ( Vyp.> @) Zap.)
(2) Stlatte tlatidlo Parovat Bluetooth (3] Po chwili sa z troch LED didd rozsvieti a zatne namodro blikat druha LED diéda.
Vlyhladajte a tuknite na produkt na vaSom smartféne. Tento produkt sa zobrazuje ako ,LG SP2 (XX)"
Pripojenie k aplikacii LG Sound Bar
(1) V obchode Google Play alebo App Store vo vaéom smartféne vyhladajte aplikaciu LG Sound Bar
(2) Dalie informécie o pouZivani mdzete najst v polozke [Pomoc] v Zasti [Nastavenie].

* V/yhotovenie a technické Udaje podliehaji zmendm bez predchadzajliceho upozornenia.
¢ Google Play je ochranna znamka spolocnosti Google LLC.
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POLSKI Montaz i uzytkowanie produktu

Prosze doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu i zachowac jg do
uzytku w przysztosci.

Aby przejrze¢ opis funkdji zaawansowanych odwiedz strone http://www.g.com lub zeskanuj kod QR i pobierz
instrukcje obstugi. Niektdre elementy tej instrukcji moga sie rézni¢ od rzeczywistego produktu.

Listwa gtoénikowa Urzadzenie zewnetrzne — (odtwarzacz Blu-ray, konsola do

Odbiornik pilota / gier, itd.)
Dioda LED stanu (Zobacz ponizsza tabele)

e © O O o o 0o O
o O o e e o O

O O O O O O @) @

@)

Wiaczone Tryb OPTICAL/ Bluetooth

zasilanie czuwania HDMI ARC gotowy Bluetooth 6TV HOMIIN UsB
Miga Miga
Swiattem Czerwone Biate Swiattem Niebieskie Biate Biate Zielone
czerwonym niebieskim

@ Podtacz listwe gtosnikowa do telewizora za pomocg przewodu optycznego lub przewodu HDML.

W przypadku korzystania z urzadzenia zewnetrznego (np. odtwarzacza Blu-ray, konsoli do gier; itd.), podtacz je do listwy
gtosnikowej za pomocg przewodu HDMI.

Korzystanie z produktu z telewizorem
(D) Naciskaj kilkakrotnie przycisk Funkji (€, az pierwsza z powyzszych trzech diod LED zaswieci sie na biato.
(2) W ustawieniach telewizora wybierz wyjécie gtoénika [HDMI ARC] , [Optyczny] lub [Gloénik zewnetrzny].
@ Podtaczanie urzadzenia do smartfona za pomoca potaczenia Bluetooth

(@) Dotknij przycisku Settings &) (Ustawienia) na smartfonie i wybierz opcje €' Bluetooth.
Wigcz funkdje Bluetooth. ( Wyt > @) Wt.)

(2) Naciénij przycisk Paruj przy uzyciu Bluetooth (3 ). Po chwili zagwieci na niebiesko i bedzie miga¢ druga z trzech diod LED.
Odszukaj i dotknij produkt na smartfonie. Produkt wyswietlany jest jako LG SP2 (XX)"
taczenie sie z aplikacja LG Sound Bar
(1) Odszukaj i zainstaluj aplikacje LG Sound Bar w sklepie Google Play lub App Store na swoim smartfonie.
(2) Wiecej informagji na temat uzycia mozna znalez¢ wybierajac [Pomoc] w [Ustawieniach].

* Projekt i specyfikacje mogg ulec zmianom bez powiadomienia.
* Google Play to znak towarowy firmy Google LLC.
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ROMANA  |nstalarea si utilizare produsului

V& rugam s cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea aparatului dvs. si s3-| pdstrati la indemand
pentru a-l consulta si pe viitor.

Pentru a vizualiza instructiunile caracteristicilor avansate, accesati http://www.lg.com sau scanati codul QR si
apoi descdrcati Manualul proprietarului. Anumite parti din acest manual pot fi diferite de produsul dvs.

Bard de sunet Dispozitiv extern - (player Blu-ray, consola de jocuri etc.)

Receptor telecomanda /
LED indicator de status (Vezi tabelul de mai jos)

e © O O o o 0o O
o O o e e O

O O O O O O @) @

@)
O

OPTICAL/ Bluetooth

Pornire Asteptare HDMI ARC pregtit Bluetooth LGTV HDMIIN UsB
intermitent Rosu Alb Albastru Albastru Alb Alb Verde
rosu ’ intermitent

(1] Conectati bara de sunet la TV-ul dvs. prin intermediul unui cablu optic sau cablu HDMI.

Daca utilizati un dispozitiv extern (de ex. player Blu-ray, consola de jocuri etc.), conectati-| la bara de sunet prin intermediul unui
cablu HDMI.

Utilizarea produsului cu TV-ul dvs.

@) Apasati butonul Functie (&) Tn mod repetat pand cand primul LED incepand de sus, dintre cele trei LED-uri, se va aprinde,
emitand o lumind alba.
(2) Tn setarile TV-ului dvs, setati difuzorul de iesire la [HDMI ARC], [Optic], sau [Difuzor extern].
@ Conectarea unitdtii la telefonul dvs. inteligent prin Bluetooth
(1) Atingeti butonul Setri (&) pe telefonul dvs. inteligent si selectati €' Bluetooth.
Porniti functia Bluetooth. ( Oprit > @) Pornit)

@ Apésati butonul Asociere Bluetooth (%) Dupa scurt timp, al doilea LED se va aprinde in albastru si va lumina intermitent intre
cele trei LED-uri.

Gasiti si atingeti produsul pe telefonul dvs. inteligent. Produsul este afisat ca ,LG SP2 (XX)"
Conectarea la aplicatia LG Sound Bar

@ Gdsiti si instalati aplicatia LG Sound Bar in Google Play sau App Store pe telefonul dvs. inteligent.

Puteti gasi mai multe informatii cu privire la utilizarea acesteia prin selectarea [Ajutor] in [Setdri].

* Designul si specificatiile pot fi modificate fard o notificare prealabild.
¢ (Google Play este 0 marca comerciald a Google LLC.
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LATVIESU  |zstradajuma instaléSana un lietoSana

Ldzu, pirms komplekta izmantosanas ripigi izlasiet So lietosanas instrukciju un saglabgjiet to turpmakai
atsaucel.

Lai apskatitu paplasinato funkciju instrukcijas, apmeklgjiet vietni http://www.lg.com vai skengjiet QR kodu un
péc tam lejupieladéjiet ipasnieka rokasgramatu. Dala $is instrukcijas satura var neatbilst jlsu izstradajumam.

Sound bar skalrunis Aréja ierice - (Blu-ray atskanotajs, spalu konsole utt.)
Talvadibas pults uztvergjs/
Gaismas diodes statuss (skatit zemak eso$o tabulu)

e © O O o o 0o O
o O o e e O

O O O O O O @) @

@)
O

OPTICAL/ Bluetooth

leslegsana Gaidstave HDMI ARC gatavs Bluetooth LGTV HDMIIN USB
Mirgo Zia

sarkana Sarkana Balta R Zila Balta Balta Zala
krisa mirgojosa

@ Pievienojiet TV sound bar skalruni, izmantojot optisko kabeli vai HDMI kabeli.
Jaizmantojat argju ierici (piem, Blu-ray atskanotaju, spélu konsoli utt.), pievienojiet to sound bar, skalrunim izmantojot HDMI kabel.
Izstradajuma lietosana kopa ar TV
(1) Atkartoti nospiediet funkciju pogu (&) lidz pirma augstak esoéa gaismas diode starp trim gaismas diodém iedegas balta krasa.
TV iestatijumos iestatiet izejas skalruni uz [HDMI ARC], [Optiskais], vai [Argjais skalrunis).
ﬂ lerices pievienosana viedtalrunim, izmantojot Bluetooth

(1) Viedtalruni pieskarieties pogai lestatijumi (& un atlasiet vienumu €)' Bluetooth.
leslédziet Bluetooth funkciju. Izslégts > @) leslégts)

Nospiediet pogu Bluetooth savienoana pari (%) P&c briza otra gaismas diode starp trim gaismas diodém iedegas zila krasa
un mirgo.
Viedtalruni atrodiet izstradajumu un pieskarieties tam. Izstradajums paradas ka "LG SP2 (XX)"
Notiek savienojuma izveide ar lietotni LG Sound Bar
(1) Viedtalruni atrodiet Google Play vai App Store lietotni LG Sound Bar un instalgjiet to.
(2) Plagaku informaciju par tas izmantoganu varat ieqit, izvéloties vienuma [Palidziba] sadalu [lestatisana].

* Konstrukcija un tehniskie parametri var tikt mainiti bez iepriekséja bridingjuma.
* Google Play ir Google LLC pre¢u zime.
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LETUVIVK.  Prietaiso prijungimas ir naudojimas

Prie$ naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite $j vadovg ir iSsaugokite jj vélesniam naudojimui.
ISpléstiniy funkcijy aprasymus rasti ir naudotojo vadova atsisiysti galite adresu http://www.g.com.
Tam tikra Siame vadove pateikiama informacija gali skirtis nuo jisy prietaiso.

Belaide garso sistema [Sorinis jrenginys - (,Blu-ray” leistuvas, Zaidimy konsolé ir kt.)
Nuotolinio valdymo pultelio imtuvas /
Blsenos LED (Zitrekite j lentele apacioje)

e © O O o o 0o O
o O o e e o O

O O O O O O @) @

O

Maitinimas Budéjimo OPTICAL/ Paruosta

jjungtas rezimas HDMIARC | ,Bluetooth” Bluetooth LGV HDMIIN UsB
Mirksinti Raudona Balta !\/I\r_ksmn Meélyna Balta Balta Zalia
raudona melyna

@ Horizontalyjj garsiakalbj prie televizoriaus prijunkite optiniu kabeliu arba HDMI kabeliu.
Jei naudojate iSorinj jrenginj (pvz. ,Blu-ray” leistuva, Zaidimy konsole ir kt.) prijunkite jj prie horizontaliojo garsiakalbio HDMI kabeliu.
Prietaiso naudojimas su televizoriumi
(1) Kelis kartus spauskite funkcinj (< mygtuka, kol baltai jsiziebs pirmoji i trijy viréuje esanciy LED.
(2) Televizoriaus nustatymuose nustatykite iévesties garsiakalbj j [HDMI ARC], [Optinis] arba [Zorinis garsiakalbis].
@ Prietaiso prijungimas prie i¥maniojo telefono naudojant Bluetooth ry3j

(D) 1Emaniajame telefone bakstelekite mygtuka Nustatymai @ ir pasirinkite € Bluetooth. Jjunkite funkcija Bluetooth.
( 13jungta > @) Jjungta)
Paspauskite mygtuka Bluetooth susiejimas ($ . Netrukus ims mélynai mirkséti antroji i$ trijy LED lemputiy.
Raskite ir palieskite prietaiso pavadinima iSmaniajame telefone. Prietaiso pavadinimas bus rodomas kaip ,LG SP2 (XX)"
Prijungimas naudojant programéle ,LG Sound Bar"
(@) ,Google Play" arba , App Store" raskite ir imaniajame telefone jdiekite programéle LG Sound Bar”

Daugiau informacijos apie ja galite gauti dalyje [Nuostata] pasirinke [Zinynas]

* 3vaizda ir technines charakteristikos gali biti kei¢iamos papildomai nejspéjus.
¢ ,Google Play" yra ,Google LLC" prekés Zenklas.
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EESTI Toote paigaldamine ja kasutamine

Enne seadme kasutamist lugege see juhend hoolikalt [abi ja hoidke see edasiseks kasutamiseks alles.
Juhiseid erifunktsioonide kohta vt http://www.g.com véi skannige QR kus on allalaaditav kasutusjuhend.
Selle juhendi sisu voib osaliselt teie seadmest erineda.

Helististeen Valine seade - (Blu-ray-mangija, mangukonsool jne)

Kaugjuhtimise vastuvotja /
Oleku LED-margutuli (Vaadake allolevat tabelit)

e © O O o o 0o O
o O o e e o O

O O O O O O @) @

@)

OPTICAL/ Bluetooth

Sissellilitamine | Ootereziim HDMI ARC valmis Bluetooth LGTV HDMIIN USB
Vilkuv Punane Valge Vilkuv sinine Sinine Valge Valge Roheline
punane

Uhendage helisiisteem teleriga optilise kaabli v5i -kaabli abil.
@ Uhendage hel l lise kaabli voi HDMI-kaabli abil
Kasutades valisseadet (v a Blu-ray-mangija, mangukonsool jne), ihendage see helisiisteemiga HDMI-kaabli kaudu.
toote teleriga kasutamine
leriga kasutami
(1) Vajutage korduvalt funktsiooninuppu (€} kuni iilemine kolmest LED-marqutulest siittib valgelt.
(2) Seadke teleri seadistuses valjundkdlari vaartuseks [HDMI ARC], [Optiline] voi [Valine kdlar].
Uhendage seade Bluetoothi abil nutitelefoniga
@ Uhendage seade Bl hi abil lefonig
(1) Toksake oma nutitelefonis nupul Seaded (& ja valige § Bluetooth.
Liilitage Bluetooth-funktsioon sisse. ( véljas > @) sees)
Vajutage nupule Bluetoothiga sidumine (3 . Mane hetke parast stittib teine kolmest LED-margutulest siniselt ja hakkab
vilkuma.
eidke oma nutitelefonist toode ja toksake sellel. Toode kuvatakse kuju !
@) Leidk itelefoni de ja toksake sellel. Toode k kse kujul LG SP2 (XX)"
ound Bar rakendusega iithendamine
@ LG Sound Bar rakendusega ithendami
() Leidke ja installige oma nutitelefonist rakendus LG Sound Bar Google Play st vai App Store st
(@) Selle kasutamise kohta saate lisateavet, valides [Abi] valiku [Seaded].

* Kujundust ja tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.
¢ Google Play on Google LLC kaubamark.
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HRvATSKI  |nstaliranje i koriStenje proizvoda

Prije uporabe vaseg sustava pazljivo proditajte ovaj prirucnik i sacuvajte ga za kasniju uporabu.

Da biste vidjeli upute za napredne mogucnosti, posjetite stranicu http://www.g.com ili skenirajte QR kéd a
zatim preuzmite priru¢nik za uporabu. Neke stavke navedene u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od onih
na vasem uredaju.

Soundbar zvu¢nik Vanjski uredaj - (Blu-ray reproduktor, igraca konzola, itd.)

Prijamnik daljinskog upravljaca /
Status LED lampice (Pogledajte donju tablicu)

e © O O o o 0o O
o O o e e o O

O O O O O O @) @

@)

Ukljucivanje OPTICAL/ Bluetooth

napajanja Pripravnost HDMI ARC spreman Bluetooth LGTV HDMIIN UsB
Treperenje u Crveno Bijela Treperenje Plava Bijela Bijela Zeleno
crvenoj boji plavo

@ Sspojite soundbar zvuenik na televizor optickim kabelom ili HDMI kabelom.
ako koristite vanjski uredaj (npr. Blu-ray reproduktor, igra¢u konzolu, itd.), spojite ga na soundbar zvucnik putem HDMI kabela.
Uporaba proizvoda s vasim televizorom
(1) Pritisnite gumb Funkcija (&) vide puta dok prva od gornjih LED lampica ne zasvijetli bijelo izmedu tri LED lampice.
postavkama televizora postavite izlazni zvu¢nik na , [Opticki], ili [Vanjski zvucnik].
@u k levi ite izl ¢nik na [HDMI ARC], [Opticki], ili [ Vanjski zvucnik]
@ Povezivanje proizvoda s pametnim telefonom putem Bluetooth veze

(D) Dodirnite gumb Postavke (&) na pametnom telefonu i odaberite §) Bluetooth.
UKljutite Bluetooth funkciju. Isklju€eno > @) Ukljueno)

Pritisnite gumb uparivanje Bluetooth (3] Ubrzo ¢e druga LED lampica zasvijetliti plavom bojom i zatreptati izmedu tri LED
lampice.

Pronadite i dodirnite proizvod na svom pametnom telefonu. Proizvod se pojavijuje kao “LG SP2 (XX)
Povezivanje na aplikaciju LG Sound Bar

(1) Pronadite i postavite aplikaciju LG Sound Bar u Google Play ili App Store sa svog pametnog telefona.
(2) Vige informacija 0 njenoj uporabi moZete dobiti odabirom [Pomoc] u [Postavijanje].

* lzvedba i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne najave.
* Google Play je zastitni znak Google LLC.
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SRPSKI Postavljanje i koriS¢enje proizvoda

Molimo vas da paZzljivo procitate ovaj priru¢nik pre nego sto pocnete da koristite uredaj, i da ga sacuvate za
kasniju upotrebu.

Za koridc¢enje naprednih funkcija posetite http://www.lg.com ili skenirajte QR kod a zatim preuzmite Priru¢nik
za vlasnike. Nesto od sadrzaja u ovom prirucniku se moze razlikovati od vaseg proizvoda.

Soundbar Spoljasnji uredaj - (blu-ray uredaj, igracka konzola itd.)
Prijemnik za daljinski upravijac /
Statusna LED lampica (Pogledati tabelu ispod)

e © O O o o 0o O
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@)

U OPTICAL/ Bluetooth

Ukljuceno pripravnosti | HDMI ARC ready Bluetooth LGTV HDMIIN USB
Crveno Plavo
! Crveno Belo Plavo Belo Belo Zeleno
treperenje treperenje

oveZite soundbar sa svojim TV-om putem optickog kabla ili abla.
@ Povesi db: jim TV itkog kabla ili HDMI kabl
Ako koristite spoljasnji uredaj (npr. blu-ray uredaj, igracku konzolu itd.) poveZite ga na soundbar putem HDMI kabla.
oriS¢enje proizvoda s vasim TV-om
© Koriscenje proizvoda s vagim TV
(1) Neprestano pritiskajte dugme Funkcija (& dok se prva od tri LED lampice ne upali i zasvetli belo.
(2) U podegavanjima TV-a, postavite izlazni zvuénik na [HDMI ARC], [Opti¢ko], ili [Spoljadnji zvucnik].
ovezivanje jedinice na va$ pametni telefon putem Bluetooth-a
@ Povezivanje jedini $p i telefon putem Bl h

@ Pritisnite dugme Postavke & na svom pametnom telefonu i odaberite §) Bluetooth.
Ukljucite funkciju Bluetooth. ( Isklju€eno > @) Ukljueno)
Pritisnite dugme Bluetooth uparivanje (3} Za nekoliko trenutaka drugo od tri LED lampice ¢e se upaliti, zasvetleti plavom
bojom i pocece da treperi.
Pronadite i izaberite proizvod na svom pametnom telefonu. Proizvod se pojavijuje kao “LG SP2 (XX)
Povezivanje na aplikaciju LG Sound Bar

(1) Pronadite i instalirajte aplikaciju LG Sound Bar u Google Play ili App Store s vageg pametnog telefona.
(2) Vige informacija o njenoj upotrebi moZete da dobijete odabirom [Pomno¢] u [Podezavanje].

* Dizajn i specifikacije su podlozni promenama bez prethodne najave.
* Google Play je zig korporacije Google LLC.
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BbIITAPCKU MOHTMpaHe n n3noni3BaHe Ha NpPoAyKTa

[Mpenv Aa nanonaeare Ballara CUCTEMA, NPOYETETE BHUMATENHO HACTOSLLOTO PbKOBOACTBO U 0
3anasete 3a ObJeLLuy CnpaBku.

3a f1a nperneaare UHCTPYKLMUTE 3a paslumpenunTe yHKLmM, noceTeTe agpec http://www.lg.com
unu ckanmpaiite QR koga v cnep Toa uaterneTe PbkoBOACTBOTO Ha noTpebuTens. Yact ot
CbAbPXaHNETO B HACTOSALLOTO PHKOBOLCTBO MOXE Aa Ce pasninyaBa OT BaLLWS NPOLYKT.

3ByKOBa KOMOHa BBHILHO YCTPOWCTBO - (Blu-ray nneiibp, urposa
Mp1eMHMK 3a ANCTaHLMOHHO ynpaBneHue / KoH3ora 1 fip.)

LED uHamkaTop 3a cbeTosiHueTo (BuxTe Tabnuuata

no-gony)

e o O O o o o O

/N
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/N

O O O O O O o @

Pexum Ha | OPTICAL/ | TOTOBHOCT

BknitouBaHe 3a Bluetooth LGTV HDMI IN usB
rotoBHocT | HDMI ARC Bluetooth
[MpymureaLLo Mpymureallo
YepBEHO HepaeHo Bano CMHBO CuHb0 bano bano 3eneHo

CBbpeTe 3ByKOBaTa KOJIOHa KbM BalLus TeneBU3op upe3 ontuyeH kaben unm HDMI ka6en.
Ako u3nonseare BbHLUHO YCTPOMCTBO (Hanp. Blu-ray nneiibp, nrposa KoH30Mna v Ap.), CBbpXeTe 1o KbM 3BykoBaTa
KornoHa ype3 HDMI kaben.
W3non3BaHe Ha NpoAyKTa C Balus TeneBm3op
(D) HatucHeTe ByToHa ®yHKUMS () HEKONKOKPATHO, AOKATO MbPBMAT OT TpuTe LED MHAnkaTopa rope ceeTHe B
65no0.
B HacTpolikuTe Ha Tenesu3opa 3apaiTe usxogHus Bucokorosoputen Ha [HDMI ARC], [OnTuyer], unu
[BbHLLEH BrCOKOTOBOPUMTEN).
@ Ceup3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO KbM Bawus cMapTdoH upe3 Bluetooth
(1) AokocHeTe GyToHa HacTpoiiku () Ha Bawms cmapTdoH 1 usbepete € Bluetooth.
Bknitouete yHkumsiTa Bluetooth. ( Uskn. > @) Bkn.)

(2) HatucHeTe 6yToHa Bluetooth caBosisaHe (). Crien Manko BTopusT oT Tpute LED nHavkatopa ceeTsa B
CVHBO W MUra.

HamepeTe 1 gokocHeTe npoaykTa Ha Balums cMapTdoH. [MpoaykTsT ce nosiesBa kato ,LG SP2 (XX)*.
CBbp3BaHe ¢ npunoxeHuero LG Sound Bar

(1) HamepeTe 1 uHcTanmpaiite npunoxermneto LG Sound Bar B Google Play unu App Store ot Baluns cMapTdoH.

MoxeTe ga nonyunte noseve MHGOPMaLMs OTHOCHO U3MON3BaHeTO My, kaTo n3bepeTe [[MomoLw] B [HacTpoiku].

o [n3anHbT 1 cneundmkaumnTe nognexar Ha npoMmexu be3 npeaussecTue.
* Google Play e TbproBcka mapka Ha Google LLC.
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MAKEAOHCKM MHcTanupakwe U KOpUcTerwe Ha NPou3BoA4oT

Be monume npounTajTe ro BHUMATENHO OBa yNaTCcTBO NPeA Aa NOYHETE [a ro KopucTute
BaLLMOT ypes W 3a4yBajTe o 3a MHGOpMaLM1 BO UOHUHA.

3a fa v BuauTe ynatcTearta 3a HanpeaHuTe MOXHOCTH, noceTeTe ja hitp:/www.lg.com
unm ckeHmpajte ro QR KopoT, a noToa npesemeTe ro YnaTcTBoTO 3a KOPUCHMKOT. Hekoja of
COLPXKUHUTE BO OBOj MPMUPAYHUK MOXE [ia Ce pasrvKyBa Of BalUMOT NPOU3BOA.

3By4HUK BO BUA Ha NeHTa HansopeweH ypea - (Blu-ray penpoaykTop, koH3ona
[MpuemHyvK 3a JaneymrHcky ynpasysay / 3a urpatbe 1 cn.)
NEQ 3a cratyc (MornegHete ja nogony Tabenara)

o o O O O O O O

/N

o O O e e o O O

/N

O O O O O O O @

. Bluetooth
CoctojpaHa | OPTICAL/
Brnyuysarse e Bluetooth LGTV HDMI IN usB
nogroteexHoct | HDMI ARC MOArOTBEH
LipseHa CuHo
TpenKake LipBeHo Beno TpenKame CwuHo Beno Beno 3eneHo

@ Mospsete ro 3By4HUKOT BO BMA Ha NeHTa Ha BawwnoT TB npeky onTuuku kaGen unu HDMI ka6en.
Ako KOpUCTUTE HafBoOpeLLeH ypen (np. Blu-ray penpogykTop, KOH30Ma 3a Urpu 1 cfi.), NOBP3ETe 10 CO 3BYYHUKOT
BO BWA Ha neHTa npeky HDMI kaben.
Kopuctewe Ha npou3BoaoT co Bawmot TB
(D MpuTuckajte ro konueto PyHKuUMja () Hekonky naTu Aofeka He caeTHe NpeoTo JIE[] ceeTno 6eno nomery
Tpute JIE[ ceetna.
Ha noctaBkuTe Ha Bawwot TB, noctaseTe ro nane3Hunot 3By4Huk Ha [HDMI ARC], [OnTuuku], unu
[HagsopelueH 3By4HNK].
@ MospseTe ja eanHMuaTa Ha BawMOT NameTeH TenedoH npeky Bluetooth
() Monpere ro konyeto MocTaeky (&) Ha BawwmOT NameTeH TeredoH 1 nbepete ' Bluetooth.
Bknyyete ja Bluetooth dyHkumjata. ( UcknyyeHo > @) BknyyeHo)

(2) NMputncHere ro konyeto Bluetooth Cnapw (). 3a kpatko, BTopoTo JIE[] CBETNO ke CBETHE CUHO U ke Tpenka
nomery Tpute JIE[ ceeTna.

HajneTe ro n gonpete Ha NPOM3BOAOT Ha BALLMOT nameTeH TenedoH. [NponssogoT ce nojasysa kako ‘LG SP2 (XX)'.
MNMoBp3yBatbe Ha annukauyujata LG Sound Bar

(1) HaijaeTe ja n nHcTanupajte ja annukaumjata LG Sound Bar 8o Google Play nnn App Store oa nametHuot
TenedoH.

Moxe pa Hajoete noBeke UHopmaLmy BO Bpcka co Heroata ynotpeba co nsbupatse [[lomoLu] Bo
[MocTasku].

¢ [l13ajHoT v cneundmKkaLumuTe ce NpeaMeT Ha npomeHa 6e3 NPETXO4HO U3BECTYBate.
* Google Play e 3awTuteH 3Hak Ha Google LLC.
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SLOVENSCINA ~ Nlamestitev in uporaba izdelka

Pred zacetkom uporabe kompleta pozorno preberite ta prironik in ga shranite za nadaljnjo uporabo.
Za ogled navodil glede naprednih nastavitev obis¢ite http://www.lg.com ali poskenirajte kodo QR in prevzemite
priro¢nik. Del vsebine iz tega priro¢nika se morda razlikuje od vasega izdelka.

Zvocniski modul Zunanja naprava - (predvajalnik Blu-ray, igralna konzola itd.)
Sprejemnik daljinskega upravljalnika /
Stanje LED (Glejte spodnjo preglednico.)

o O O o o 0o O
O ©c e e o o o©
O

O O @

O O O O @) @

v OPTICAL/ Bluetooth

Vkloplieno pripravjenosti | HDMIARC pripravijen Bluetooth LGTV HDMIIN USB
Rdeca Rdeca Bela Modra Modra Bela Bela Zelena
utripa utripa

Zvocniski modul s svojim televizorjem poveZite prek opti¢nega kabla ali kabla HDMI.
(e uporabliate zunanjo napravo (npr. predvajalnik Blu-ray, igralno konzolo ipd.), jo z zvo¢nigkim modulom poveite prek kabla HDMI.
Uporaba izdelka z vasim televizorjem
(D) Pritiskajte funkcijski gumb (&), dokler od treh LED-luck belo ne zasveti prva LED-lu¢ka zqoraj.
(2) V nastavitvah svojega televizorja nastavite izhodni zvonik na [HDMI ARC], [optiéno] ali [zunanji zvotnik].
@ Povezava enote s pametnim telefonom prek Bluetootha
@ Na svojem pametnem telefonu se dotaknite gumba Settings (& in izberite ) Bluetooth.
Vklopite funkcijo Bluetooth. ( Off > @ ) On)
Pritisnite gumb Bluetooth seznanjanje (3. Cez trenutek druga LED-lu¢ka od treh LED-lu¢k zasveti modro in utripa.
Na svojem pametnem telefonu poistite izdelek in se ga dotaknitelzdelek se izpise kot »LG SP2 (XX)«.
Povezava z aplikacijo LG Sound Bar
(@) Prek pametnega telefona v trgovini Google Play ali App Store poi&tite in namestite aplikacijo LG Sound Bar.
Ve¢ informacij o njeni uporabi najdete, ¢e v meniju [Nastavitve] izberete [Pomoc].

* Oblika in specifikacije se lahko kadarkali in brez opozorila spremenijo.
¢ (Google Play je blagovna znamka druzbe Google LLC.
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SHaIP Instalimi dhe pérdorimi i produktit

Ju lutem, lexojeni me kujdes kété manual para se té pérdorni pajisjen tuaj dhe mbajeni até pér referencé né té
ardhmen.

Pér té lexuar udhézimet pér karakteristikat e pérparuara, vizitoni fagen: http://wwwlg.com ose skanoni

kodin “QR" dhe shkarkoni “Manualin e pérdoruesit” Njé pjesé e pérmbajtjes sé kétij udhézuesi mund té jeté e
ndryshme pér produktin tuaj.

Boksi horizontal Pajisje té jashtme - (lexues “Blu-ray’, konsol lojérash, etj.)
Telekomanda e marrésit/
Llambat LED té statusit (Shihni tabelén e méposhtme)

e © O O o o 0o O
o O o e e o o O

O O O O O O @) @

OPTICAL/ Bluetooth-i

Ndezur Né pritje HDMI ARC gat Bluetooth LGTV HDMIIN USB
E kuge E kuge E bardhé Blu pulsuese Blu E bardhé E bardhé Jeshile
pulsuese

@ Lidheni boksin horizontal me televizorin tuaj népérmijet njé kablloje optike ose kabllos HDMI.
Neése jeni duke pérdorur ndonjé pajisje té jashtme (p.sh. lexues “Blu-ray’, konsol lojérash, etj.), lidheni até me boksin horizontal me
ané té kabllos HDMI.
Pérdorimi i produktit me televizorin tuaj
(@) Shtypni butonin e “Funksioneve” (& disa heré derisa, nga tri llambat e tjera LED, té ndizet né té bardhé llamba e paré LED nga
lart.
(2) Neé cilesimet e televizorit tuaj, caktoni modalitetin e altoparlantit dalés né “[HDMI ARC]" “[Optik]" ose ‘[Altoparlant i jashtém]’”
@ Lidhja e njésisé me smartfonin pérmes blututhit
(1) Prekni butonin Cilésimet (&) né smartfonin tuaj dhe pérzgjidhni opsionin ) Bluetooth.
Y Y
Aktivizoni opsionin Bluetooth. ( Gaktivizuar > @) Aktivizuar)

(2) Shtypni butonin e lidhjes me Bluetooth-in Bluetooth pair (3) Pas pak, llamba e dyté LED, nga tri llambat e tjera LED, do té
ndizet né blu dhe do té pulsojé.

Gjeni dhe prekni produktin né smartfonin tuaj. Emri i produktit shfaget né formatin “LG SP2 (XX)"

Lidhja me aplikacionin “LG Sound Bar”
@ Gjeni né platformén “Google Play” ose "App Store" aplikacionin “LG Sound Bar” dhe instalojeni né smartfonin tuaj.
Mund té mésoni mé shumé lidhur me pérdorimin e tij duke shtypur opsionin “Ndihma” (Help) te “Cilésimet” (Settings).

* Dizajni dhe specifikimet pésojné ndryshime pa njoftim paraprak.
* “Google Play” éshté marké tregtare e kompanisé “Google LLC"
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BOSANSKI  Instalacija i koriStenje proizvoda

Prije rukovanja kompletom paZzljivo procitajte ovaj priru¢nik i sacuvajte ga za buduce potrebe.
Za pregled uputstava za napredne funkcije posjetite http://www.lg.com ili skenirajte QR kod a
zatim preuzmite priru€nik za upotrebu. Neki od sadrzaja u ovom prirucniku mogu se razlikovati
od onog na vaSem uredaju.

Soundbar zvugnik Vanjski uredaj — (Blu-ray plejer, igraéa konzola, itd.)
Prijemnik daljinskog upravljaca /
Status LED lampice (Pogledajte tabelu ispod)

e o O O O O O O
o o o e e o O O
o O o o o o o e

Napajanje . OPTICAL/ | Bluetooth

ukljuceno Pripravnost HDMIARC | spreman Bluetooth LGTV HDMI IN UsB
Treperi - Treperenje . .
crveno Crvena Bijela plavo Plava Bijela Bijela Zelena

Spojite soundbar na vas TV optickim kablom ili HDMI kablom.
Ako koristite vanjski uredaj (npr. Blu-ray plejer, igracu konzolu, itd.), spojite ga na soundbar zvu¢nik HDMI kablom.
Koristenje proizvoda s vasim TV-om
@ IPritis_nite dugme Funkcija (] viSe puta dok prva od gornjih LED lampica ne zasvijetli bijelo izmedu tri LED
ampice.
Na Sostavkama vaSeg TV-a izlazni zvuénik postavite na [HDMI ARC], [Opticki], ili [Vanjski zvuénik].
@ Povezivanje proizvoda s vasim pametnim telefonom preko Bluetooth veze
() Dodirnite dugme Postavke (&) na vasem pametnom telefonu i odaberite §)' Bluetooth.
Ukljucite Bluetooth funkciju. ( Iskljuéeno > @) Ukljuceno)
Pritisnite dugme Uparivanje Bluetooth ($). Nakon jednog trenutka, druga LED lampica zasvijetli¢e plavo i
trepée izmedu tri LED diode.
Pronadite i dodirnite proizvod na svom pametnom telefonu. Proizvod se pojavljuje kao “LG SP2 (XX)".
Povezivanje na aplikaciju LG Sound Bar app
(1) Pronadite i postavite aplikaciju LG Sound Bar u Google Play ili App Store sa svog pametnog telefona.
(2) Vie informacija o njenoj upotrebi moZete dobiti odabirom [Pomoé] u [Pode$avanje].
* Dizajn i specifikacije mogu biti promijenjeni bez prethodne najave.
* Google Play je zastitni znak kompanije Google LLC.
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svenskA  Att installera och anvanda produkten

Las igenom dessa instruktioner innan produkten tas i bruk och spara dem for framtida referens.
For att se instruktionerna fér avancerade funktioner, besék http://wwwig.com eller skanna QR-koden och
ladda sedan ner anvandarinstruktionerna. Viss information i denna bruksanvisning kan skilja sig fran din enhet.

Soundbar Extern enhet - (Blu-ray-spelare, spelkonsol m.m.)

Fjarrkontrollmottagare/
Status-LED (Se nedanstaende tabell)

e © O O o o 0o O
o O o e e O

O O O O O O @) @

@)
O

Standby- OPTICAL/ Bluetooth

lage HDMI ARC Klar Bluetooth LGTV HDMIIN UsB

Strom pa

Blinkar rott Rod Vit Blinkar blatt Bla Vit Vit Gron

@ Anslut soundbar till din tv via en optisk kabel eller en HDMI-kabel.
Om du anvander en extern enhet (t.ex. Blu-ray-spelare, spelkonsol osv.), anslut den till soundbar via en HDMI-kabel.
Anvanda produkten med din tv

(1) Tryck pa funktionsknappen () upprepade ganger tills den forsta lysdioden uppifran lyser vit bland de tre lysdioderna.
(2) Stallin utgangshogtalare pa [HDMI ARC], [Optisk] eller [Extern hogtalare] pa tvns installningar.

@ Ansluta produkten till din smarta telefon via Bluetooth
(D Klicka pa knappen Installningar (&) pa din smarta telefon och val; §' Bluetooth.
Sla pa Bluetooth-funktionen. ( Av> @) P3)
Tryck pé Bluetooth parning (3 -knappen. Efter en stund lyser den andra lysdioden i blatt och blinkar bland de tre lysdioderna.
Hitta och klicka pa produkten pa din smarta telefon. Produkten visas som “LG SP2 (XX)"
Ansluta till appen LG Sound Bar
(D) Hitta och installera appen LG Sound Bar i Google Play eller App Store fran din smarta telefon.
Du kan fa mer information om dess anvandning genom att valja [Hjalp] i [Installning].

* Konstruktion och specifikationer kan komma att andras utan féregaende meddelande.
¢ (Google Play &r ett varumarke som tillhor Google LLC.
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DANSK Installation og brug af produktet

Lees venligst denne vejledning omhyggeligt fer brug af lydbjaelken, og gem den til senere brug.

For at se instruktionerne til avancerede funktioner, kan du besage http://www.g.com eller scanne QR-kode,
og derefter downloade brugervejledningen. Noget af indholdet i denne vejledning kan muligvis variere fra din
enhed.

Lydbjaelke Ekstern enhed - (Blu-ray-afspiller; spillekonsol osv.)

Fjernbetjeningsmodtager /
Status lysdiode (Se nedenstaende tabel)

e © O O o o 0o O
o O o e e O

O O O O O O @) @

@)
O

Taend for OPTICAL / Bluetooth

strammen Standby HDMI ARC Kar Bluetooth LGTV HDMIIN USB
Red . . . )
) Rad Hvid Bla blinker Bla Hvid Hvid Gren
blinkende

@ Tilslut lydbjzelken til dit tv via et optisk kabel eller et HDMI-kabel.
Hvis du bruger en ekstern enhed (feks. Blu-ray-afspiller; spillekonsol osv.), tilslut den til lydbjeelken via et HDMI-kabel.
Brug af produktet sammen med dit tv
(1) Tryk gentagne gange pa funktionsknappen (€], indtil den farste ovenfra lysdiode lyser hvidt blandt de tre lysdioder
(2) Padit TVs indstillinger skal du indstille outputhejttaleren til [HDMI ARC], [Optisk] eller [Ekstern hejttaler].
@ Tilslutning af enheden til din smartphone via Bluetooth
(D) Tryk pa indstillings (&) knappen pa din smartphone, og velg ' Bluetooth.
Teend for Bluetooth funktionen. ( Sluk > @) Teend)
Tryk pa Bluetooth-parring (% )-knappen. Efter et gjeblik, lyser den anden lysdiode blat og blinker blandt de tre lysdioder.
Find og tryk pa produktet pa din smart-telefon. Produktet vises som “LG SP2 (XX)"
Opret forbindelse til LG Sound Bar appen
(D) Find og installer LG Sound Bar appen i Google Play eller App Store fra din smart-telefon.
Du kan fa flere oplysninger om dets brug ved at veelge [Hjeelp] i [Indstillinger].

* Design og specifikationer kan aendres uden forudgaende varsel.
¢ (Google Play er et varemaerke tilhgrende Google LLC.
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NORSK Installasjon og bruk av produktet

Vennligst les denne brukerveiledningen naye fer bruk og ta vare pa den for fremtidig referanse.
Se instruksjoner fra avanserte funksjoner ved a besake http://www.lg.com eller skanne QR og deretter laste
ned brukerveiledningen. Noe av innholdet i denne handboken kan awvike fra ditt produkt.

Lydplanke Ekstern enhet - (Blu-ray-spiller; spillkonsoll osv.)
Fjernkontrollmottaker /
Status-LED (Se i tabellen nedenfor)

e © O O o o 0o O
o O o e e O

O O O O O O @) @

@)
O

OPTICAL/ Bluetooth

Strempa | Hvilemodus HDMI ARC Kar Bluetooth LGTV HDMIIN USB
Blinkende Blinkende . . )
radt Radt Hvit blstt Blatt Hvit Hvit Grenn

@ Koble lydplanken til din TV ved & bruke en optisk kabel eller en HDMI-kabel.
Hvis du bruker en ekstern enhet (slik som Blu-ray-spiller; spillkonsoll osv.), kobler du den til lydplanken ved a bruke en HDMI-kabel.
y Y/
Nar produktet brukes sammen med TV-en
(1) Trykk pa Funksjon-knappen (& gjentatte ganger til den farste som finnes ovenfra LED-en lyser hvitt blant de tre LED-ene.
(2) Gatil Tv-innstillingene og sett utgangshayttaleren til [HDMI ARC], [Optisk], eller [Ekstern hayttaler].
@ Koble enheten til din smarttelefon ved & bruke Bluetooth-funksjonen
)
(D) Trykk pa Innstillinger E-knappen pa din smarttelefon og velg ' Bluetooth.
Sla pa Bluetooth-funksjonen. Av> @) P3)
Trykk pa Bluetooth paring (% ]-knappen. Etter et ayeblikk lyser den andre LED-en blatt og blinker blant de tre lysdiodene.
Finn og trykk pa produktet pa din smarttelefon. Produktet vises som “LG SP2 (XX)"
Koble til LG Sound Bar-appen
pp
(D) Finn og installer LG Sound Bar-appen i Google Play eller App Store fra din smarttelefon.
Velg [Hjelp] i [Innstilling] for mer informasjon om bruken.

* Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
¢ Google Play er et varemerke for Google LLC.
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suomi Tuotteen kayttaminen ja asentaminen

Lue ndma kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sdilyta ne tulevaa tarvetta varten.
Ks. lisatietoja lisdtoiminnoista kaymalla osoitteessa http://www.lg.com tai skannaamalla QR-koodin ja
lataamalla Omistajan kayttdohjekirjan. Osa tdéman oppaan ohjeista voi olla erilaisia laitteesi kohdalla.

Sound bar Ulkoinen laite - (Blu-ray soitin, pelikonsoli, jne.)
Kauko-ohjaimen vastaanotin /
Tilaledi (Ks. alla olevaa taulukkoa)

e © O O o o 0o O
o O o e e o o O

O O O O O O @) @

OPTICAL/ Bluetooth

Virtapadlla | Valmiustila HDMI ARC valmis Bluetooth LGTV HDMIIN USB
_Puna‘\n_en Punainen Valkoinen sinista Sininen Valkoinen Valkoinen Vihred
vilkkuminen vilkuntaa

ista sound bar televisioon optisella kaapelilla tai -kaapelilla.

@ Yhdisti d bar televisi isella kaapelilla tai HDMI-kaapelill

Jos kaytat ulkoista laitetta (esim. Blu-ray soitinta, pelikonsolia, jne.), yhdista se sound bariin HDMI-kaapelilla.
uotteen kdyttaminen televisiosi kanssa

(3 kayttami levisiosi ki

aina toimintopainiketta (<] toistuvasti, kunnes ensimmainen ledi syttyy valkoiseksi kolmen ledin joukosta.

() Paina toimi iniketta (<] toi i,k immadinen ledi lkoiseksi kolmen ledin jouk
(2) Aseta TVsi asetuksista ulostulokaiutin [HDMI ARC], [Optinen] tai [Ulkoinen kaiutin].
uotteen yhdistdminen élypuhelimeen Bluetoothin valityksella

(4 r yhdistéminen alypuheli B hin valitykselld

(1) Napauta Asetukset (&) -painiketta alypuhelimestasi ja valitse ) Bluetooth.
Kaynnista Bluetooth-toiminto. ( Pois paltd > @) Paalla)

Paina Bluetooth-yhdistdminen [$ ] -painiketta. Hetken jalkeen toinen ledi syttyy siniseksi ja vilkkuu kolmen ledin joukosta.
Etsi ja napauta tuotetta alypuhelimestasi. Tuote ilmestyy seuraavalla nimella: “LG SP2 (XX)"
LG Sound Bar -sovellukseen yhdistaminen

(@) Etsijaasenna LG Sound Bar -sovellus Google Playsta tai App Storesta alypuhelimestasi.
Saat enemman tietoa sen kaytosta valitsemalla [Ohje] kohdasta [Asetus].

* Pidatamme oikeuden mallin ja rakenteen teknisiin muutoksiin ilman erillista ilmoitusta.
¢ Google Play on Google LLC:n tavaramerkki.
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ENGLISH

Specification

Power requirements

* Refer to the main label.

Power consumption

* Refer to the main label.

* Networked standby : 1.5 W (If all network ports are activated.)
Dimensions (W x H x D): Approx. 760.0 mm x 63.0 mm x 90.0
mm

Bus Power Supply (USB): 5 V === 500 mA

Amplifier (Total RMS Output power): 100 W RMS

How to disconnect the wireless network connection or the
wireless device

Set up the Auto power function to off by the app and turn off
the product.

DEUTSCH

Technische Daten

Stromversorgung

* Siehe Hauptetikett.

Leistungs-Aufnahme

* Siehe Hauptetikett.

o Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb: 1,5 W (Wenn samtliche
Netzwerkanschlisse aktiviert sind.)

Abmessungen (Bx HxT): Ca. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Stromversorgung tiber USB: 5V === 500 mA

Verstarker (Mittlere Gesamt-Ausgangsleistung): 100 W RMS

Wie man die drahtlose Netzwerkverbindung oder ein drahtlos
angeschlossenes Gerit trennt:

Uber die App die AUTO POWER-Funktion auf Aus schalten und
das Produkt ausschalten.

FRANCAIS

Caractéristiques

Alimentation

* Référez-vous a [étiquette principale

Consommation électrique

* Référez-vous a [étiquette principale

* \Veille enréseau: 1,5 W (Si tous les ports réseau sont activés.)
Dimensions (L x Hx P): Env. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm
Alimentation électrique par Bus (USB): 5 V === 500 mA
Amplificateur (puissance de sortie RMS totale) : 100 W RMS

Comment se déconnecter du réseau sans fil ou d'un
périphérique sans fil

Régler la fonction Auto Power sur off via lapplication et éteindre
le produit.

NEDERLANDS

Specificatie

Stroomvereisten

* Raadpleeg het hoofdlabel

Stroomverbruik

* Raadpleeg het hoofdlabel.

* Netwerk standby: 1,5 W (als alle netwerkpoorten zijn
geactiveerd.)

Afmetingen (B x H x D): Ongeveer. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0

mm
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USB-busvoeding: 5 V === 500 mA
Versterker (Totale Vermogen RMS Uitgang): 100 W RMS

Hoe u de draadloze netwerkverbinding of het draadloze
apparaat kunt ontkoppelen

Zet de functie Automatisch inschakelen via de app op uit en zet
het product uit.

ITALIANO

Specifiche Tecniche

Requisiti di potenza

* Vedere [etichetta principale.

Consumo energetico

* \Vedere letichetta principale.

* Collegato alla rete in stand-by : 1,5 W (Se sono attivate tutte
le porte di rete.)

Dimensioni (L x A x P): Appross. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Alimentazione energia Bus (USB): 5V === 500 mA

Amplificatore (potenza in uscita RMS totale): 100 W RMS

Come scollegare il collegamento di rete wireless o il
dispositivo wireless.

Disattivare la funzione di accensione automatica mediante lapp e
spegnere il prodotto.

ESPANOL

Especificacion

Requisitos de alimentacién eléctrica

* Refiérase a la etiqueta principal.

Consumo de Energia

* Refiérase a la etiqueta principal

* Apagado en Reposo STB: 1,5W (Si estan activados todos los
puertos de red.)

Dimensiones (An x Al x F): Aprox. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0

mm

Suministro de Alimentacion de Bus (USB): 5V === 500 mA

Amplificador (Potencia de salida RMS total): 100 W RMS

Modo de desconexion de la conexién de red inalambrica o el
dispositivo inalambrico

Desactive a funcién de encendido automatico en la aplicacion y
apague el producto.

EAAHNIKA

Mpodiaypagpég

ATIaITAOEIG TPOQOdOTiag

* AvaTpéCTe aTnV KUPIA ETIKETAL.

KaravéAwaon 1ox00g

* AvaTpéCTe OTnV KUpIa ETIKETAL.

o AikTuwpévn Aerroupyia avapovig : 1,5 W (Me
EVEPYOTTOINUEVEG OAEG TIG BUPEG BIKTUOU.)

Aiaotdoeig (M x Y x B): Mepimou. 760,0 mm x 63,0 mm

x 90,0 mm

Mapoyxr pedpartog diauhou (USB): 5 V === 500 mA

Evioxutg (ZuvoAikn 10xU¢ €§66ou RMS): 100 W RMS

MNwg va SiakoyeTe TN 0UVSEOT aoUppaTou SIKTUOU
TNV acUpUATH CUCKEUR

ATTEVEPYOTTOINGTE GTNV EQAPMOYN TN AsiToupyia
AutépaTng amevepyotroinong (emAggTe Off) kai
QTTEVEPYOTTOINOTE TO TTPOIOV.
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PORTUGUES

Especificacao

Requisitos de alimentagao

* Consulte a etiqueta principal.

Consumo de energia

* Consulte a etiqueta principal.

* Modo Standby em rede: 1,5 W (Caso todas as portas de rede
estejam ativadas.)

Dimensoes (L x A x P): Aprox. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Fornecimento de Energia do Barramento (USB): 5 V === 500 mA

Amplificador (Poténcia Total de saida RMS): 100 W RMS

Como desligar a ligagdo de rede sem fios ou o dispositivo
sem fios

Configure a funcao Alimentacao automatica para Desligar
através da aplicacdo e desligue o produto.

MAGYAR

Altalanos

Fesziiltség kovetelmények

* Lasd a tipustablan.

Energia fogyasztas

* L3sd a tfpustablan.

* Halézati készenlét: 1,5 W (ha minden héldzati port aktivalva
van)

Méretek (szél. x mag. x mélys.): Kb. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0

mm

Busz tapfesziltsége (USB): 5 V === 500 mA

Erdsitd (Telies RMS Kimeneti teljesftmény): 100 W RMS

Vezeték nélkiili halézati kapcsolat vagy vezeték nélkiili
eszkozkapcsolat bontasa

A termék be- és kikapcsoldsahoz dllitsa be az alkalmazas
Automatikus be-/kikapcsolas funkcidjat.

CESKY

Specifikace

PoZadavky na napdjeni

* Viz hlavni Stitek.

Spotieba elektrické energie

* Viz hlavnf Stitek.

* Sitovy pohotovostni rezim: 1,5 W (Jsou-li aktivovany viechny
sftové porty).

Rozméry (D x V x S): Priblizné 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Napajeni sbérnice (USB): 5 V === 500 mA

Zesilovac (celkovy vystupni vykon RMS): 100 W RMS

Jak se odpojit od bezdratové sité nebo od bezdratového

zafizeni

Nastavte funkci Auto Power pomoci aplikace na vypnuto a

vypnéte produkt.

SLOVENCINA

Technické udaje

PoZiadavky na napdjanie

* Informacie ndjdete na hlavnom Stitku.

Spotreba energie

* Informacie ndjdete na hlavnom stitku.

* Sietova pohotovostna: 1,5 W (Ak st vetky sietové porty
aktivované.)
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Rozmery (§ x V x H): Priblizne 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm
Napdjacie napatie zbernice (USB): 5V === 500 mA
Zosilfovac (celkovy vystupny vykon RMS): 100 W RMS

Ako odpoijit bezdrotové sietové pripojenie alebo bezdrétové
zariadenie

V aplikécii nastavte funkciu automatického zapnutia/vypnutia na
moznost off (vypndit) a vypnite produkt.

POLSKI

Specyfikacje

Zasilanie

* Patrz gtéwna etykieta.

Pobér mocy

* Patrz gtéwna etykieta.

* Gotowos¢ sieciowa: 1,5 W (Jezeli wszystkie porty sieciowe sg
aktywowane).

Wymiary (S x W x G): Okoto 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Zasilanie interfejsu (USB): 5 V === 500 mA

\Wzmacniacz (Catkowita moc wyjsciowa RMS). 100 W RMS

Jak roztaczy¢ potaczenie z siecig bezprzewodowsa lub
urzadzenie bezprzewodowe

Ustaw funkcje automatycznego wytgczania na wyt. i wytacz
urzadzenie.

ROMANA

Specificatie

Cerinte energie

* Consultati eticheta privitoare la alimentare.

Consum de curent

* Consultati eticheta privitoare la alimentare.

* Stand-by retea: 1,5 W (Daca toate porturile de retea sunt
activate).

Dimensiuni (L x | x D): Aprox. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Alimentare curent bus (USB): 5V === 500 mA

Amplificator (energie totald lesire RMS): 100 W RMS

Cum sa deconectati reteaua wireless sau dispozitivul
wireless.

Setati functia de Pornire automata pe Oprit prin intermediul
aplicatiei si opriti produsul.

LATVIESU

Tehniskie parametri

Jaudas prasibas

* Skatiet galveno etiketi.

Enerdijas patérins

* Skatiet galveno etiketi.

* Tiklagaidstave : 1,5 W (Ja ir aktivizétas visas tikla
pieslégvietas.)

[zméri (P x A x Dz): Aptuveni 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Kopnes barosanas avots (USB): 5V === 500 mA

Pastiprinatajs (kopéja RMS izejas jauda): 100 W RMS

Ka atslégt bezvadu tikla savienojumu vai bezvadu ierici.

lestatiet lietotné automatiskas barosanas funkciju izslégta

stavokli un izsledziet izstradajumu.

LIETUVIU K.

Specifikacijos
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Energijos reikalavimai

* 7r pagrindine etikete.

Energijos sanaudos

* 7r pagrindine etikete.

* Budejimo rezimas: 1,5 W (jei aktyvuoti visi tinklo prievadai.)
Matmenys (ilgis x aukstis x plotis): apytikslis 760,0 mm x 63,0
mm x 90,0 mm

Magistralés maitinimas (USB): 5 V === 500 mA

Stiprintuvas (bendra efektiné is&jimo galia): 100 W RMS

Kaip atjungti belaid] prisijungima prie tinklo arba belaid;
prietaisg?

ISjunkite jrenginj nustatydami pasirinktj ,Automatinis maitinimas”
i,/8ungta’

EESTI

Tehnilised andmed

Voolunouded

* Vaadake nimiandmete silti.

VGimsustarve

* Vaadake nimiandmete silti.

* \brguiihendusega ootereziim: 1,5 W (Kui kéik vorgupordid on
aktiveeritud.)

Madtmed (L x K x S). ligikaudne 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0

mm

Pordi toide (USB): 5 V === 500 mA

Voimendi (Kogu ruutkeskmine valjundvaimsus-RMS): 100 W

RMS

Juhtmevaba v6rgu voi seadme valjaliilitamine
Kasutage rakendust, et automaatse valjaltilitamise funktsiooni
kasutamine peatada ja Ulitage toode valja.

HRVATSKI

Specifikacije

Napajanje

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

Potrosnja el. energije

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

* Stanje mirovanja na mrezi: 1,5 W (Ako su svi mrezni ulazi
aktivirani)

Dimenzije (S x VV x D). Pribl. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Napajanje preko USB-a (tzv. bus power supply): 5V === 500 mA

Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 100 W RMS

Kako odspojiti beZi¢nu mreznu vezu ili beZi¢ni uredaj
Funkciju automatskog napajanja postavite na iskljuceno koriste¢i
se aplikacijom i iskljucite proizvod.

SRPSKI

Specifikacije

Zahtevi napajanja

* Pogledajte na glavnoj nalepnici.

Potro3nja elektri¢ne energije

* Pogledajte na glavnoj nalepnici.

* Stanje pripravnosti na mrezi. 1,5 W (Ako su svi mrezni
prikljucci aktivni.)

Dimenzije (5 x V x DY: Priblizno 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Napajanje magistrale (USB): 5V === 500 mA

Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 100 W RMS

Kako iskljuciti prikljucak beZi¢ne mreZe ili beZicni uredaj
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Postavite funkciju automatskog paljenja na isklju¢eno iiskljucite
proizvod.

BbJITAPCKU

Cneumndukauum

M3nckeaHns KoM 3axpaHBaHeTo

* BuKTe OCHOBHMS ETUKET.

KoHcymaums Ha enekTpoeHeprust

* BWKTe OCHOBHMS ETUKET.

* MpexoB pexum Ha rotosHocT : 1,5 W (Ako BCU4km
MPEXO0BW NOPTOBE Ca aKTUBMPaHW.)

Pasmepu (LU x B x [): Mpu6n. 760,0 Mmm x 63,0 MM x

90,0 mm

3axpaHBaHe ot wuHa (USB): 5V === 500 mA

Yeuneaten (o6wa RMS naxoaHa mowHocT): 100 W RMS

Kak na npekbcHeM Bpb3kaTa ¢ 6e3xuyHaTa Mpexa
unu 6e3XUYHOTO YCTPOICTBO

3apanTe yHKUMATA 32 @BTOMATUYHO U3KITIOYBaHe C
NPUINOXEHNETO W U3KMIOYETe NPOAYKTa.

MAKEZJOHCKU

KapakTtepuctukm

Ycnosw 3a HanojyBawe

* [lornegHeTe ja eTukeTarta.

MoTpoluyBayka Ha cTpyja

* [lornepHeTe ja eTuketara.

* BmpexeHa cocTojba Ha nogrotBeHocT: 1,5 W (Ako ce
aKTUBMPaHN CUTE MPEXHM NOPTU.)

Oumenamm (LU x B x [): MpubnmxkHo 760,0 mm x 63,0

mm x 90,0 mm

Hanojysare npeky 6yc (USB): 5 V === 500 mA

3acunysay (BkynHa RMS n3nesHa MokHoCT):

100 W RMS

Kako paa ce ucknyum 6e3xmyHaTa MpexHa Bpcka unm
6e3KMYHNOT ypen,

Wcknyderte ja dyHKumjaTa ABTOMATCKO BKI./MCKI.

Ha UCKNYy4eHO OA annukaumjaTa u Uckmyyete ro
MPOW3BOLOT.

SLOVENSCINA

Specifikacije

Zahteve za napajanje

* Glejte glavno nalepko.

Poraba energije

* Glejte glavno nalepko. y

* Stanje pripravljenosti z omrezjem: 1,5 W (Ce so vsa omrezna
vrata aktivirana,)

Mere (S x V x G): Pribl. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Napajanje vodila (USB): 5 V === 500 mA

Ojacevalec (skupna RMS izhodna mo¢): 100 W RMS

Prekinitev povezave z brezZzi¢nim omreZjem ali brezZicno
napravo

Funkcijo Auto Power z aplikacijo nastavite na izklop in izklopite
izdelek.

SHQIP

Specifikime
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Kérkesat e energjisé elektrike

* Referojuni etiketés kryesore.

Konsumi i energjisé.

* Referojuni etiketés kryesore.

* Gatishméria e rrjetit: 1,5 W (Né rast se té gjitha portet e
rrjetit jané aktivizuar)

Pérmasat (Gj x L x Th): Aférsisht. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0

mm

Furnizimi i rrymés (USB): 5V === 500 mA

Amplifikator (Fugi dalése RMS né total): 100 W RMS

Si shképutet lidhje e rrjetit me valé ose e pajisjes me valé
Caktojeni funksionin e fikjes automatike "Auto Power” né “off"
(fikje) nga aplikacioni dhe fikeni produktin.

BOSANSKI

Specifikacije

Zahtjevi za struju

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

Potro$nja struje

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

* Umrezeni rezim pripravnosti: 1,5 W (Ako su svi
mrezni prikljucci aktivirani.)

Dimenzije (S x V x D): Priblizno 760,0 mm x 63,0 mm x

90,0 mm

Napajanje putem sabirnice (USB): 5 V === 500 mA

Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 100 W RMS

Kako iskljuciti funkciju povezivanja putem bezicne

mreze ili bezi¢ni uredaj

Postavite funkciju automatskog napajanja na iskljuéeno

u aplikaciji i iskljucite proizvod.

SVENSKA

Specifikation

Stromkrav

* Se huvudetiketten.

Strémforbrukning

* Se huvudetiketten.

* Natverks-standbylage: 1,5 W (Om alla natverksportar har
aktiverats.)

Dimensioner (B x H x D): Cirka 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Busstrom (USB): 5V === 500 mA

Forstarkare (total utgaende RMS-strém): 100 W RMS

Sa har kopplar du fran den tradl6sa natverksanslutningen
eller tradlosa enheten

Stallin funktionen for automatisk strémavstangning med appen
och stang av produkten.

DANSK
Specifikation
Stremkrav
* Se meerkat vedr. stramforsyning.
Stremforbrug

* Se meerkat vedr. stremforsyning.

* Netvaerksstandby: 1,5 W (Hvis alle netveerksporte er aktive.)
Mal (B x Hx D): Approx. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm
Bus-stramforsyning (USB): 5 V === 500 mA

Forsteerker (Total RMS udgangseffekt): 100 W RMS

Sadan afbrydes forbindelsen til det tradlese netveerk eller
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den tradlgse enhed
Indstil funktionen til automatisk slukning med appen og sluk for
produktet.

NORSK

Spesifikasjoner

Stremkrav

* Se hovedetiketten.

Stremforbruk

* Se hovedetiketten.

* Nettverk-standby : 1,5 W (Hvis alle nettverksporter er
aktivert.)

Dimensjoner (B x H x D): Ca. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Buss-stremforsyning (USB): 5V === 500 mA

Forsterker (total RMS-utgangseffekt): 100 W RMS

Hvordan man frakobler den tradlgse nettverkstilkoblingen
eller den tradlgse enheten

Konfigurer Automatisk stremfunksjonen avslaing med appen og
sla produktet av.

Suomi

Tekniset tiedot

Virtavaatimukset

* Katso tyyppikilvesta.

Virran kulutus

* Katso tyyppikilvesta.

* Verkotettu valmiustila: 1,5 W (Jos kaikki verkkoportit on
aktivoitu.)

Mitat (L x Kx S):N. 760,0 mm x 63,0 mm x 90,0 mm

Vaylavirran teho (USB): 5 V === 500 mA

Vahvistin (RMS-kokonaislahtéteho): 100 W RMS

Miten langaton verkkoyhteys tai langaton laite kytketdan irti

Aseta automaattinen virrankatkaisutoiminto sovelluksella ja
sammuta tuote.
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ENGLISH Declaration of Conformity

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type
SOUND BAR is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
For consideration of the user, this device should be installed and
operated with a minimum distance of 20 cm between the device
and the body.

Frequency range Output power (Max.)
2402 to 2480 MHz 10 dBm
DEUTSCH

Konformitatserklarung

Hiermit erklart LG Electronics, dass das Funkgerat Typ SOUND
BAR der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Wortlaut der EU-Konformitatserklarung steht unter folgender
Internetadresse zur Verfligung:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Bitte beachten Sie: Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand
von 20 cm zwischen dem Gerdat und dem Korper installiert und
betrieben werden.

Frequenzbereich Ausgangsleistung (max.)
2402 bis 2480 MHz 10 dBm
FRANCAIS Déclaration de conformité

LG Electronics déclare que le type déquipement radio Barre de

Son conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la

déclaration de conformité UE est disponible a adresse suivante:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#

Cet appareil doit étre installé et utilisé a une distance minimale

de 20 cm entre [appareil et le corps, afin déviter des blessures a

lutilisateur.

Bandes de fréquences
2402 a 2480 MHz

Puissance de sortie (Max.)
10 dBm

NEDERLANDS  Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart LG Electronics dat de radioapparatuur type
Soundbar in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring is beschikbaar
op het volgende internetadres:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Ter overweging van de gebruiker, moet dit apparaat worden
geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm
tussen het apparaat en het lichaam.

Frequentiebereik
2402 tot 2480 MHz

Uitgangsvermogen (Max.)
10 dBm
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ITALIANO

Con la presente, LG Electronics dichiara che questo apparecchio
radio di tipo diffusore audio soundbar e conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di Conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
In considerazione dell'utente, lapparecchio deve essere installato
e utilizzato rispettando una distanza minima di 20 cm tra il corpo
e il dispositivo.

Dichiarazione di Conformita

Potenza in uscita (massima)
10 dBm

Intervallo di frequenza
2402 - 2480 MHz

ESPANOL

Por la presente, LG Electronics declara que el equipo de radio tipo

Barra de Sonido cumple con la Directiva 2014/53/EU. El texto

completo de la declaracién de conformidad EU esté disponible en

la siguiente direccién de Internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

Para consideracion del usuario, este equipo debe instalarse y

operarse con una distancia minima de 20 cm entre el equipo y

el cuerpo.

Declaracion de Conformidad

Potencia de salida (Max.)
10 dBm

Rango de frecuencia
2402 a 2480 MHz

EAAHNIKA  AjAwon cuppépewong

Aia Tou TTapdvTog, n LG Electronics dnAwvel 6T n T0TIOU
aoUppaTng emkovwviag Mapa Axou eival cupgwvn Pe
v Odnyia 2014/53/EE. To TAfpeg keipevo Tng dAwaong
ouppopewang TG EE eivar diaBéoipo otnv Tapakatw
nAekTpovikn dievBuvaon:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Na Ang6si urdyn atmé 1o xpAoTn 611 n Tapoloa
OUoKeun Ba TTPETTEl va eyKaTaoTaBEl kal va AEIToupyei o€
améaTacn TouhdyioTov 20 cm pETAgU TNG GUOKEUNG Kal
TOU QvOPWTTIVOU GWHATOG.

EUpog ouyvotATwy
2402 ¢wg 2480 MHz

Pelpa ¢660u (MéyioTo)
10 dBm

PORTUGUES

Pelo presente, a LG Electronics declara que o equipamento radio
do tipo Sound Bar se encontra em conformidade com a Diretiva
2014/53/EU. O texto completo da declaracao de conformidade
EU encontra-se disponivel no sequinte endereco de internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Para a consideracao do utilizador, este dispositivo deve ser
instalado e operado a uma distancia minima de 20 cm entre o
dispositivo e o corpo.

Declaragao de conformidade

Intervalo de frequéncia
2402 a 2480 MHz

Poténcia de saida (Max.)
10 dBm

2021-03-08 KX 9:39:35



MAGYAR

Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy a Hangsav tipusu
radiokészilék megfelel a 2014/53/EU szamd iranyelvnek. Az
EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkez8
internetes cimen:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Figyelmeztetés: a késziilék tizembehelyezésekor és
mkodtetésekor legalabb 20cm-es tavolsagnak kell lennie a
készulék és a test kozott.

MegfelelGségi nyilatkozat

ROMANA

Prin prezenta, LG Electronics declard ca echipamentul radio de
tip Bard de Sunet este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibild
la urmdtoarea adresd de internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Pentru atentionarea utilizatorului, acest dispozitiv trebuie sd fie
instalat si operat la o distanta minima de 20 cm Intre dispozitiv
si corp.

Declaratie de conformitate

Frekvenciatartomany | Kimend teljesitmény (Max.)

Gamd de frecvente Puterea de iesire (Max.)

2402 - 2480 MHz 10 dBm

2402 la 2480 MHz 10 dBm

CESKY
Spole¢nost LG Electronics timto prohladuje, Ze radiové zafizent
typu Sound Bar spliiuje smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlasent o shodé je k dispozici na nasledujict internetové adrese:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc
Vezméte prosim na védomi, Ze vzdalenost mezi timto zafizenim a
osobami by neméla byt mensi nez 20 cm.

Prohlaseni o shodé

LATVIESU Atbilstibas deklaracija

Ar S0 LG Electronics apliecing, ka "SOUND BAR" skanas sistémas
tipa radio iekarta atbilst Direktivas 2014/53/ES nosacijumiem.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts pieejams $ada interneta
vietne:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Lietotaju ievéribai: ST ierice uzstadama un lietojama, ievérojot
minimalo distanci 20 cm starp ierici un kermeni.

Frekvencni rozsah

Vlystupni vykon (max.)

2402 az 2480 MHz

10 dBm

SLOVENCINA Vyhlasenie o zhode

Frekvencu diapazons

Izejas jauda (Maks.)

2402 lidz 2480 MHz

10 dBm

LIETUVIY K.

Atitikties deklaracija

Tymto spolotnost LG Electronics vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu zvukovy panel je v stilade so Smernicou 2014/53/EU. Uplné
znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
\/zhladom na pouZivatela, je toto zariadenie potrebné instalovat a
obsluhovat s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi zariadenim

Sitio dokumentu LG Electronics” patvirtina, kad radijo jrangos
tipas ,garso sistema” atitinka direktyva 2014/53/ES. Visa ES
atitikties deklaracijos tekstg galite rasti Siuo interneto adresu:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Naudotojo démesiui: Sis prietaisas turi biti montuojamas ir
eksploatuojamas ne arciau nei 20 cm atstumu tarp prietaiso ir

a telom. zmogaus.
Frekvencny rozsah lystupny vykon (Max.) Dazniy diapazonas I8¢jimo galia (maks.)
2402 az 2480 MHz 10 dBm 2402-2480 MHz 10 dBm
POLSKI Deklaracja zgodnosci EESTI Vastavusdeklaratsioon

Niniejszym LG Electronics deklaruje, ze urzadzenie radiowe typu
Soundbar jest zgodne z postanowieniami dyrektywy 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod
nastepujgcym adresem:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Urzadzenie to powinno zostac zainstalowane oraz uzytkowane w
odlegtosci, co najmniej 20 cm od ciata uzytkownika.

Kéesolevaga teatab LG Electronics, et raadioseadmete tiiip
HELISUSTEEM on kooskélas 2014/53/EL direktiiviga. EL
vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kattesaadav jargmisel
veebiaadressil:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Kasutaja peab arvestama sellega, et seade tuleb paigaldada ning
seda voib kasutada ainult viisil, kus seadme ja keha vahele jaab
vahemalt 20 cm.

Zakres czestotliwosci

Moc wyjsciowa (maks.)

2402 do 2480 MHz

10 dBm
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Sagedusala

Valjundvoimsus (Max)

2402 kuni 2480 MHz

10 dBm
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HRVATSKI

Ovime LG Electronics izjavijuje da je radio oprema vrste sound
bar sukladna s Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst EU izjave o
sukladnosti je dostupan na sljedecoj internet adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc
Korisnik treba biti svjestan da se uredaj treba postaviti i
upotrebljavati s minimalnom udaljenosti od 20 cm od tijela.

Izjava o sukladnosti

SLOVENSCINA Izjava o skladnosti

LG Electronics izjavlja, da je radijska oprema tip zvo¢nik Sound

Bar v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Polno besedilo EU izjave o

skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

Kar se tice uporabnika, je napravo potrebno namestiti in

uporabljati z minimalno razdaljo 20 cm med napravo in telesom.

Raspon frekvencije Izlazna snaga (maks.)

Frekven¢no obmodje Izhodna moc¢ (maks.)

2402 do 2480 MHz 10 dBm

2402 do 2480 MHz 10 dBm

SRPSKI

LG Electronics ovim izjavljuje da je vrsta radio-opreme Sound Bar
zvucnik u saglasnosti sa Direktivom 2014/53/EU. Celokupan
tekst izjave o uskladenosti sa EU dostupan je na sledecoj adresi
na internetu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Korisniku na znanje, ovaj uredaj trebalo bi ugraditii njime rukovati
uz minimalnu udaljenost od 20 cm izmedu uredaja i tela.

Izjava o saobraznosti

SHQIP

Me ané té kétij dokumenti, LG Electronics deklaron se pajisja

e radios e llojit Sound Bar éshté né pérputhje me Direktivén

2014/53/BE. Tekstin e ploté té deklaratés sé konformitetit té

BE-sé mund ta gjeni né adresén e méposhtme té internetit:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

Mbani parasysh se kjo pajisje duhet té instalohet dhe pérdoret né

njé distancé minimale 20 cm nga trupi i pérdoruesit.

Deklarata e Konformitetit

Opseg frekvencije Izlazna snaga (maksimalno)

Gama e frekuencés Fugia dalése (Maksimum)

0d 2402 do 2480 MHz 10 dBm

2402 deri né 2480 MHz 10 dBm

BbJITAPCKU  fleknapaums 3a cboTBeTcTBUE

C HacrosiweTto LG Electronics geknapupa, ye

papvo obopyABaHETo OT BuAa ,3BYKOB naHen"” e B

cboteetcTBue ¢ upektnea 2014/53/EC. MbnHusT TEKCT

Ha JeknapauumsTa 3a cboTBeTcTBue Ha EC ce npegnara

Ha CriefHus UHTEpHeT agpec:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

3a nHopmaums Ha noTpebuTens ToBa usgenue Tpsbea

na 6bae nHcTanupaHo 1 aa paboTtu Ha MUHUMAIHO

oTcTosiHMe oT 20 cm Mexay U3AenneTo 1 TANoTo.

O6xBar Ha yecToTaTa
2402 po 2480 MHz

WaxogHa mowy (Makcumym)
10 dBm

MAKE[OHCKW ' Y3jaga 3a coo6pa3sHocT

Co oBa, LG Electronics n3jaBysa aeka paauno onpemara
op T1noT Sound Bar-3By4yeH crcTeM e BO COrMacHoCT Co
Oupektvata 2014/53/EY. Lienunot TekcT Ha EY unsjasata
3a coobpasHOCT e focTaneH Ha cregHaTa UHTEpHET
appeca:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
KopucHukoT Tpeba fa 3eme npeasua feka oBoj ypea
Tpeba fa ce nocTasw 1 Aa ce paboTu o Hero co
MWHUManHo pacTojaHue og 20 cm nomery ypenoT u
Tenoro.

PpekseHTeH oncer
2402 po 2480 MHz

M3nesHa mokHocT (Makc.)
10 dBm
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BOSANSKI  |zjava o uskladenosti
Ovim putem kompanija “LG Electronics” izjavljuje da je
tip radio opreme Soundbar sistem u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjelokupan tekst Izjave o uskladenosti EU
je dostupan na sljedecoj internet adresi:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Za razmatranje korisnika, ovaj uredaj bi trebalo postaviti
i rukovati sa minimalnim rastojanjem izmedu uredaja i
tijela od 20 cm.

Opseg frekvencije
2402 do 2480 MHz

Izlazna snaga (maks.)
10 dBm

SVENSKA Forsakran om dverensstammelse

Harmed forsakrar LG Electronics att Ljudlimpa av

radioutrustningstyp star i Gverensstammelse med Direktiv

2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran om éverensstammelse

finns pa foljande Internetadress:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

Av hansyn till anvandaren bor denna enhet installeras och

anvandas med ett avstand pa minst 20 cm mellan enheten och

kroppen.

Frekvensomfang
2402 till 2480 MHz

Uteffekt (Max.)
10 dBm

2021-03-08 KX 9:39:35



DANSK Overensstemmelseserklering

LG Electronics erkleerer herved, at radioudstyret af typen Sound

Bar er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den fulde

tekst af EU-overensstemmelseserkleeringen er tilgaengelig pa

folgende internetadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Af hensyntagen til brugeren, skal denne enhed installeres og

betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem enheden

og kroppen.
Frekvensomrade Udgangseffekt (maks.)
2402 til 2480 MHz 10 dBm

NORSK Samsvarserkleering

LG Electronics erkleerer herved at radioutstyret av typen

Lydplanke er i samsvar med Direktiv 2014/53/EU. Den

fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig

hos felgende internettadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Av hensyn til brukeren, ma denne enheten installeres og kjeres

ved en avstand pa min. 20 cm mellom enheten og kroppen.

Frekvensomrade Utgangseffekt (maks.)
2402 - 2480 MHz 10 dBm
suomi Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten, LG Electronics julistaa, etta radiolaitetyyppi Aanipalkki
on Direktiivin 2014/53/EU mukainen. Taman EU-
yhdenmukaisuusjulistuksen koko teksti (&ytyy seuraavasta
Internet-osoitteesta.

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc
Tama laite tulee asentaa ja sitd kayttaa vahintaan 20 cm
etaisyydella kehostasi.

Tagjuusalue Lahtoteho (maks.)
2402 - 2480 MHz 10 dBm
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@ LG

Life's Good
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